
Rivers of Babylon
 

An der NASA herumgeführt
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By the rivers of Babylon
There we sat down
Yeah, yeah, we wept
When we remembered Zion

Seitdem wir „auf dem Mond war’n“,
wird das geglaubt,
doch es ist nicht wahr,
wir hab’n nur einen Film geschaut.

By the rivers of Babylon
There we sat down
Yeah, yeah, we wept
When we remembered Zion

An der NASA herumgeführt,
so nennt man das,
denn wieso sind wir
niemals zum Mond zurückgekehrt?

Then the wicked 
     carried us away in captivity
Required from us a song
Now how shall we sing the Lord′s song 
     in a strange land?
There the wicked 
     carried us away in captivity
Requiring of us a song
Now how shall we sing the Lord's song 
     in a strange land

Dann das Unglück:
     Challenger, die dreiundzwanzigste
erschüttert die ganze Welt.
Die sieben, die darin saßen,
     sollten tot sein.
Doch erstaunlich:
     sechs von ihnen sind „alive and well“,
sie leben und sind wohlauf.
Wie kann das bloß sein, was läuft da
     in der NASA ab?

Hmm-mm
Hmm-mm
Hmm-mm
Hmm-mm

Hmm-mm
Hmm-mm
Hmm-mm
Hmm-mm

Let the words of our mouth
And the meditation of our heart
Be acceptable in thy sight here tonight

Mancher Filmclip „aus dem All“
zeigt die Turbulenzen, wie sie fatal
bei Computerbildern entsteh’n, man kann’s seh’n.

Let the words of our mouth
And the meditation of our heart
Be acceptable in thy sight here tonight

Da verschwindet schon mal ein Teil,
eine Hand wird durchsichtig, weil
der Computer Fehler gemacht, so ein Pech!

By the rivers of Babylon
There we sat down
Yeah, yeah, we wept
When we remembered Zion

Wie kann man da noch glauben,
was man hier sieht?
Wer so sehr lügt,
hat das Vertrauen ganz verspielt.



By the rivers of Babylon
There we sat down
Yeah, yeah, we wept
When we remembered Zion

An der NASA herumgeführt
hat man uns lang,
doch schaut jetzt hin:
die Wahrheit zeigt sich irgendwann.
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By the rivers of Babylon 
     (tears of Babylon)
There we sat down 
     (we get to sing our song)
Yeah, yeah, we wept 
     (sing our song of love)
When we remembered Zion 
     (yeah, yeah, yeah, yeah)

Wie kann man da noch glauben,
     (Mond aus dem Studio,)
was man hier sieht?
     (Scheinwerfer als Sonne:)
Wer so sehr lügt,
     (ihr lügt uns an)
hat das Vertrauen ganz verspielt.
     (in größtem Stil!)

By the rivers of Babylon 
     (the rivers of Babylon)
There we sat down 
     (you hear the people cry)
Yeah, yeah, we wept 
     (and people cried)
When we remembered Zion 
     (ooh in the power)

An der NASA herumgeführt
     (Ein großes Drama,)
hat man uns lang,
     (tote Astronauten!)
doch schaut jetzt hin:
     (Doch leben sie,)
die Wahrheit zeigt sich irgendwann.
     (ihr seid nur Lügner!)
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